
1911 COLLAR REVERSE PLUG REAMER - EGW CARBIDE REVERSE
PLUG REAMER

Self-piloted Reamer cuts the spring guide tunnel to the proper depth and
diameter.
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Make: 1911
Delivery weight: 0.181kg
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Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Collar Reverse
Plug Reamer
Einführung
Danke, dass du den 1911 Collar Reverse Plug Reamer von EGW gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir präzise Schnitte im FederführungsTunnel deines Feuerwaffen zu ermöglichen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Achte darauf, dass Kinder und Haustiere vom Arbeitsbereich ferngehalten werden.
Verwende den Reamer nicht, wenn er beschädigt oder abgenutzt erscheint.
Befolge immer die geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Werkzeugen und
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Überprüfe vor dem Start, dass der Reamer sicher am Bohrer oder Werkzeug befestigt ist.
Verwende den Reamer nur auf Materialien, für die er ausgelegt ist, wie Werkzeugstahl (TS) oder
Hartmetall (Carb.).
Halte das Werkzeug während der Nutzung fest, um ein Abrutschen zu verhindern.
Überschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen für den Reamer.
Vermeide übermäßigen Druck; lass das Werkzeug die Arbeit machen.
Stoppe die Nutzung des Reamers sofort, wenn du ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen bemerkst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und PSA.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Installation:2.

Setze den Schaft des Reamers in den kompatiblen Bohrer oder das Werkzeug ein.
Ziehe das Futter sicher fest, um sicherzustellen, dass der Reamer während der Nutzung nicht
verrutscht.

Nutzung:3.

Positioniere den Reamer an dem gewünschten Einstiegspunkt des FederführungsTunnels.
Beginne das Bohren bei niedriger Geschwindigkeit, um ein Pilotloch zu erstellen.
Erhöhe die Geschwindigkeit nach Bedarf, während du die Kontrolle über das Werkzeug behältst.
Überwache regelmäßig die Tiefe und den Durchmesser, um Präzision sicherzustellen.
Sobald die gewünschte Tiefe erreicht ist, ziehe den Reamer vorsichtig aus dem Tunnel zurück.

Nach der Nutzung:4.

Reinige den Reamer nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.



Lagere den Reamer an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Reamer verantwortungsbewusst und befolge die örtlichen
Vorschriften zur Werkzeugentsorgung.
Wenn der Reamer nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn möglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem 1911
Collar Reverse Plug Reamer gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die örtlichen
Vorschriften bei der Verwendung von Werkzeugen und Ausrüstungen. Danke für deine Aufmerksamkeit
gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Collar Reverse
Plug Reamer
Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Collar Reverse Plug Reamer by EGW. This product is designed to help you
achieve precise cuts in the spring guide tunnel of your firearm. To ensure safe and effective use, please read
and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Ensure that children and pets are kept away from the work area.
Do not use the reamer if it appears damaged or worn.
Always follow local laws and regulations regarding the use of tools and firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Before starting, check that the reamer is securely attached to the drill or tool being used.
Use the reamer only on materials it is designed for, such as Tool Steel (TS) or Carbide (Carb.) materials.
Maintain a firm grip on the tool while in use to prevent slipping.
Do not exceed the recommended speed settings for the reamer.
Avoid applying excessive force; let the tool do the work.
Stop using the reamer immediately if you notice any unusual noises or vibrations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and PPE.
Ensure the work area is welllit and free of distractions.

Installation:2.

Insert the shank of the reamer into the compatible drill or tool.
Tighten the chuck securely to ensure the reamer does not slip during use.

Usage:3.

Position the reamer at the desired entry point of the spring guide tunnel.
Begin drilling at a low speed to establish a pilot hole.
Gradually increase the speed as needed, maintaining control of the tool.
Monitor the depth and diameter regularly to ensure precision.
Once the desired depth is achieved, carefully withdraw the reamer from the tunnel.

PostUsage Care:4.

Clean the reamer after use to remove any debris or residue.
Store the reamer in a safe and dry location, away from moisture and direct sunlight.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reamer responsibly, following local regulations for tool disposal.
If the reamer is no longer usable, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the 1911
Collar Reverse Plug Reamer. Always prioritize safety and adhere to local regulations when using tools and
equipment. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Escariador Inverso de Collar 1911
Introducción
Gracias por adquirir el Escariador Inverso de Collar 1911 de EGW. Este producto está diseñado para ayudarte a
lograr cortes precisos en el túnel de la guía del resorte de tu arma de fuego. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee y sigue cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para su propósito previsto.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Asegúrate de que los niños y las mascotas estén alejados del área de trabajo.
No uses el escariador si parece estar dañado o desgastado.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de herramientas y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de comenzar, verifica que el escariador esté firmemente sujeto al taladro o herramienta que estés
utilizando.
Usa el escariador solo en materiales para los que está diseñado, como Tool Steel (TS) o Carbide (Carb.).
Mantén un agarre firme en la herramienta mientras la usas para evitar que se deslice.
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para el escariador.
Evita aplicar fuerza excesiva; deja que la herramienta haga el trabajo.
Deja de usar el escariador inmediatamente si notas ruidos o vibraciones inusuales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias y el EPP.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.

Instalación:2.

Inserta el vástago del escariador en el taladro o herramienta compatible.
Aprieta el mandril de manera segura para asegurarte de que el escariador no se deslice durante el
uso.

Uso:3.

Coloca el escariador en el punto de entrada deseado del túnel de la guía del resorte.
Comienza a perforar a baja velocidad para establecer un agujero piloto.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario, manteniendo el control de la
herramienta.
Monitorea la profundidad y el diámetro regularmente para asegurar precisión.
Una vez que se alcance la profundidad deseada, retira cuidadosamente el escariador del túnel.

Cuidado Posterior al Uso:4.

Limpia el escariador después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.



Guarda el escariador en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier escariador dañado o desgastado de manera responsable, siguiendo las regulaciones
locales para la eliminación de herramientas.
Si el escariador ya no es utilizable, considera reciclar los materiales si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la información de contacto proporcionada
con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar el
Escariador Inverso de Collar 1911. Siempre prioriza la seguridad y cumple con las regulaciones locales al usar
herramientas y equipos. Gracias por tu atención a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Reamer Inversé de Col
1911
Introduction
Merci d'avoir acheté le Reamer Inversé de Col 1911 d'EGW. Ce produit est conçu pour t'aider à réaliser des
découpes précises dans le tunnel du guide de ressort de ton arme à feu. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, lis et suis attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.
Garde l'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Assuretoi que les enfants et les animaux de compagnie sont tenus à l'écart de la zone de travail.
Ne pas utiliser le reamer s'il semble endommagé ou usé.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des outils et des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant de commencer, vérifie que le reamer est solidement fixé à la perceuse ou à l'outil utilisé.
Utilise le reamer uniquement sur les matériaux pour lesquels il est conçu, tels que l'acier à outils (TS) ou
le carbure (Carb.).
Maintiens une prise ferme sur l'outil pendant son utilisation pour éviter qu'il ne glisse.
Ne dépasse pas les réglages de vitesse recommandés pour le reamer.
Évite d'appliquer une force excessive ; laisse l'outil faire le travail.
Arrête immédiatement d'utiliser le reamer si tu remarques des bruits ou des vibrations inhabituels.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et EPI nécessaires.
Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et exempte de distractions.

Installation :2.

Insère la tige du reamer dans la perceuse ou l'outil compatible.
Serre le mandrin de manière sécurisée pour garantir que le reamer ne glisse pas pendant
l'utilisation.

Utilisation :3.

Positionne le reamer au point d'entrée désiré du tunnel du guide de ressort.
Commence à percer à basse vitesse pour établir un trou pilote.
Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, tout en maintenant le contrôle de l'outil.
Surveille régulièrement la profondeur et le diamètre pour garantir la précision.
Une fois la profondeur désirée atteinte, retire soigneusement le reamer du tunnel.

Entretien PostUtilisation :4.

Nettoie le reamer après utilisation pour enlever les débris ou résidus.



Range le reamer dans un endroit sûr et sec, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout reamer endommagé ou usé de manière responsable, en suivant les réglementations
locales pour l'élimination des outils.
Si le reamer n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire, consulte les informations de contact
fournies avec l'emballage de ton produit ou visite le site web du fabricant.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
Reamer Inversé de Col 1911. Priorise toujours la sécurité et respecte les réglementations locales lors de
l'utilisation d'outils et d'équipements. Merci de prêter attention à ces importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Reamer a
Inversione per Collare 1911
Introduzione
Grazie per aver acquistato il Reamer a Inversione per Collare 1911 di EGW. Questo prodotto è progettato per
aiutarti a ottenere tagli precisi nel tunnel della guida della molla della tua arma. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Assicurati che bambini e animali domestici siano tenuti lontani dall'area di lavoro.
Non utilizzare il reamer se appare danneggiato o usurato.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di strumenti e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di iniziare, controlla che il reamer sia fissato saldamente al trapano o allo strumento utilizzato.
Utilizza il reamer solo su materiali per cui è progettato, come acciaio per utensili (TS) o carbide (Carb.).
Mantieni una presa salda sullo strumento mentre è in uso per prevenire scivolamenti.
Non superare le impostazioni di velocità raccomandate per il reamer.
Evita di applicare una forza eccessiva; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Interrompi immediatamente l'uso del reamer se noti rumori o vibrazioni insolite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i DPI necessari.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:2.

Inserisci il gambo del reamer nel trapano o nello strumento compatibile.
Stringi il mandrino saldamente per garantire che il reamer non scivoli durante l'uso.

Uso:3.

Posiziona il reamer nel punto di ingresso desiderato del tunnel della guida della molla.
Inizia a forare a bassa velocità per stabilire un foro pilota.
Aumenta gradualmente la velocità secondo necessità, mantenendo il controllo dello strumento.
Monitora regolarmente la profondità e il diametro per garantire precisione.
Una volta raggiunta la profondità desiderata, ritira con attenzione il reamer dal tunnel.

Cura PostUso:4.

Pulisci il reamer dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il reamer in un luogo sicuro e asciutto, lontano dall'umidità e dalla luce diretta del sole.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi reamer danneggiato o usurato in modo responsabile, seguendo le normative locali per
lo smaltimento degli strumenti.
Se il reamer non è più utilizzabile, considera di riciclare i materiali se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del
Reamer a Inversione per Collare 1911. Dai sempre priorità alla sicurezza e rispetta le normative locali quando
utilizzi strumenti e attrezzature. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Collar
Reverse Plug Reamer
Introduksjon
Takk for at du kjøpte 1911 Collar Reverse Plug Reamer fra EGW. Dette produktet er designet for å hjelpe deg
med å oppnå presise kutt i fjærveiledningstunnelen på ditt våpen. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les og følg denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å forhindre ulykker.
Sørg for at barn og kjæledyr holdes unna arbeidsområdet.
Ikke bruk reameren hvis den ser skadet eller slitt ut.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av verktøy og våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Før du begynner, sjekk at reameren er sikkert festet til boret eller verktøyet som brukes.
Bruk reameren kun på materialer den er designet for, som Verktøystål (TS) eller Karbid (Carb.)
materialer.
Oppretthold et fast grep om verktøyet mens det er i bruk for å forhindre glidning.
Ikke overskrid de anbefalte hastighetsinnstillingene for reameren.
Unngå å bruke overdreven kraft; la verktøyet gjøre jobben.
Stopp umiddelbart hvis du merker noen uvanlige lyder eller vibrasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og PPE.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og fritt for distraksjoner.

Installasjon:2.

Sett skaftet til reameren inn i det kompatible boret eller verktøyet.
Stram chucken sikkert for å sikre at reameren ikke glir under bruk.

Bruk:3.

Plasser reameren ved ønsket inngangspunkt i fjærveiledningstunnelen.
Begynn å bore med lav hastighet for å etablere et pilot hull.
Øk hastigheten gradvis etter behov, samtidig som du opprettholder kontrollen over verktøyet.
Overvåk dybden og diameteren regelmessig for å sikre presisjon.
Når ønsket dybde er oppnådd, trekk forsiktig reameren ut av tunnelen.

Etter bruk:4.

Rengjør reameren etter bruk for å fjerne eventuelle rester eller smuss.
Oppbevar reameren på et trygt og tørt sted, unna fuktighet og direkte sollys.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadede eller slitte reamere ansvarlig, i henhold til lokale forskrifter for
verktøydisponering.
Hvis reameren ikke lenger er brukbar, vurder å resirkulere materialene hvis mulig.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte, vennligst referer til kontaktinformasjonen som følger
med produktpakken eller besøk produsentens nettsted.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker 1911
Collar Reverse Plug Reamer. Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale forskrifter når du bruker verktøy og
utstyr. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rozwiertaka 1911
Collar Reverse Plug Reamer
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rozwiertaka 1911 Collar Reverse Plug Reamer od EGW. Produkt ten został zaprojektowany,
aby pomóc w precyzyjnym wycinaniu tunelu prowadnicy sprężyny w twoim urządzeniu. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tej instrukcji
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Upewnij się, że dzieci i zwierzęta są trzymane z dala od miejsca pracy.
Nie używaj rozwiertaka, jeśli wydaje się uszkodzony lub zużyty.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia narzędzi i broni palnej.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed rozpoczęciem pracy sprawdź, czy rozwiertak jest pewnie zamocowany w wiertarce lub narzędziu,
którego używasz.
Używaj rozwiertaka tylko na materiałach, do których jest przeznaczony, takich jak Tool Steel (TS) lub
Carbide (Carb.).
Utrzymuj pewny chwyt narzędzia podczas używania, aby zapobiec poślizgom.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień prędkości dla rozwiertaka.
Unikaj stosowania nadmiernej siły; pozwól narzędziu wykonać pracę.
Natychmiast przestań używać rozwiertaka, jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub wibracje.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i PPE.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.

Instalacja:2.

Włóż trzpień rozwiertaka do kompatybilnej wiertarki lub narzędzia.
Dokręć uchwyt, aby upewnić się, że rozwiertak nie będzie się ślizgał podczas używania.

Użytkowanie:3.

Ustaw rozwiertak w pożądanym punkcie wejścia tunelu prowadnicy sprężyny.
Rozpocznij wiercenie na niskiej prędkości, aby ustalić otwór wstępny.
Stopniowo zwiększaj prędkość w miarę potrzeb, utrzymując kontrolę nad narzędziem.
Regularnie monitoruj głębokość i średnicę, aby zapewnić precyzję.
Po osiągnięciu pożądanej głębokości ostrożnie wycofaj rozwiertak z tunelu.

Pielęgnacja po Użytkowaniu:4.

Oczyść rozwiertak po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.



Przechowuj rozwiertak w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła
słonecznego.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte rozwiertaki odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji narzędzi.
Jeśli rozwiertak nie nadaje się już do użycia, rozważ recykling materiałów, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z rozwiertaka 1911 Collar Reverse Plug Reamer. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
przestrzegaj lokalnych przepisów podczas korzystania z narzędzi i sprzętu. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te
ważne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa.



Turvaohjeet 1911 Collar Reverse Plug Reamer
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että ostit 1911 Collar Reverse Plug Reamer työkalun EGW:ltä. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
sinua saavuttamaan tarkat leikkaukset jousiohjaustunnelissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön,
lue ja seuraa tätä turvaohjeopasta huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestyksessä onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista, että lapset ja lemmikit pysyvät poissa työskentelyalueelta.
Älä käytä reameria, jos se näyttää vaurioituneelta tai kuluneelta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä työkalujen ja ampumaaseiden käytössä.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Tarkista ennen aloittamista, että reamer on tukevasti kiinnitetty käytettävään porakoneeseen tai
työkaluihin.
Käytä reameria vain materiaaleille, joille se on suunniteltu, kuten työkaluteräkselle (TS) tai karbidille
(Carb.).
Pidä työkalu tiukasti käsissäsi käytön aikana estääksesi liukastumisen.
Älä ylitä suositeltuja nopeusasetuksia reamerille.
Vältä liiallista voimaa; anna työkalun tehdä työ.
Lopeta reamerin käyttö heti, jos huomaat epätavallisia ääniä tai värinöitä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja PPE.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa häiriöistä.

Asennus:2.

Aseta reamerin varsi yhteensopivaan porakoneeseen tai työkaluun.
Kiristä puristinta tiukasti varmistaaksesi, että reamer ei liu'u käytön aikana.

Käyttö:3.

Aseta reamer haluttuun sisäänkäyntipisteeseen jousiohjaustunnelissa.
Aloita poraaminen matalalla nopeudella perustuen pilottireikään.
Lisää nopeutta asteittain tarpeen mukaan, säilyttäen työkalun hallinta.
Tarkkaile syvyyttä ja halkaisijaa säännöllisesti tarkkuuden varmistamiseksi.
Kun haluttu syvyys on saavutettu, vedä reamer varovasti pois tunnelista.

Käytön jälkeinen hoito:4.

Puhdista reamer käytön jälkeen poistamalla kaikki roskat tai jäämät.
Säilytä reamer turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa kosteudelta ja suorasta auringonvalosta.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet reamerit vastuullisesti noudattaen paikallisia sääntöjä työkalujen
hävittämisestä.
Jos reamer ei ole enää käytettävissä, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Turvallisuuskysymyksiin tai lisätukeen liittyen, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi 1911 Collar
Reverse Plug Reamer työkalua. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata paikallisia sääntöjä työkalujen ja laitteiden
käytössä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Säkerhetsinstruktioner för 1911 Collar Reverse
Plug Reamer
Introduktion
Tack för att du har köpt 1911 Collar Reverse Plug Reamer från EGW. Denna produkt är utformad för att hjälpa
dig att uppnå precisa snitt i fjädrens guidekanal i ditt vapen. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs och följ denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda ändamål.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Se till att barn och husdjur hålls borta från arbetsområdet.
Använd inte reamern om den verkar skadad eller sliten.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av verktyg och vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera innan du börjar att reamern är ordentligt fäst vid borren eller verktyget som används.
Använd reamern endast på material den är avsedd för, såsom Tool Steel (TS) eller Carbide (Carb.)
material.
Håll ett fast grepp om verktyget under användning för att förhindra att det glider.
Överskrid inte de rekommenderade hastighetsinställningarna för reamern.
Undvik att applicera överdriven kraft; låt verktyget göra jobbet.
Sluta använda reamern omedelbart om du märker några ovanliga ljud eller vibrationer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och PPE.
Se till att arbetsområdet är väl belyst och fritt från distraktioner.

Installation:2.

Sätt in skaftet på reamern i den kompatibla borren eller verktyget.
Spänn chucken ordentligt för att säkerställa att reamern inte glider under användning.

Användning:3.

Positionera reamern vid den önskade ingångspunkten för fjädrens guidekanal.
Börja borra på låg hastighet för att etablera ett pilot hål.
Öka gradvis hastigheten efter behov, samtidigt som du behåller kontrollen över verktyget.
Övervaka djupet och diametern regelbundet för att säkerställa precision.
När önskat djup har uppnåtts, dra försiktigt ut reamern från kanalen.

Efter användning:4.

Rengör reamern efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara reamern på en säker och torr plats, borta från fukt och direkt solljus.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna reamers på ett ansvarsfullt sätt, följ lokala regler för
verktygskassering.
Om reamern inte längre är användbar, överväg att återvinna materialen om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls med din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse vid användning
av 1911 Collar Reverse Plug Reamer. Prioritera alltid säkerhet och följ lokala förordningar vid användning av
verktyg och utrustning. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsriktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 COLLAR REVERSE
PLUG REAMER
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili 1911 COLLAR REVERSE PLUG REAMER od společnosti EGW. Tento produkt je
navržen tak, aby vám pomohl dosáhnout přesných řezů v tunelu vodítka pružiny vašeho střelného zařízení. Aby
bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, aby se předešlo nehodám.
Zajistěte, aby děti a domácí zvířata byla daleko od pracovního prostoru.
Nepoužívejte reamer, pokud se zdá být poškozený nebo opotřebovaný.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání nástrojů a střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před zahájením zkontrolujte, zda je reamer bezpečně připevněn k vrtačce nebo nástroji, který používáte.
Používejte reamer pouze na materiálech, pro které je určen, jako jsou Tool Steel (TS) nebo Carbide
(Carb.) materiály.
Udržujte pevný úchop na nástroji během používání, aby se předešlo sklouznutí.
Nepřekračujte doporučené rychlostní nastavení pro reamer.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly; nechte nástroj vykonat práci.
Okamžitě přestaňte používat reamer, pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a OOP.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a bez rozptýlení.

Instalace:2.

Vložte stopku reameru do kompatibilní vrtačky nebo nástroje.
Pevně utáhněte sklíčidlo, aby se zajistilo, že se reamer během používání neproklouzne.

Použití:3.

Umístěte reamer na požadovaném vstupním bodě tunelu vodítka pružiny.
Začněte vrtat při nízké rychlosti, abyste vytvořili pilotní otvor.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby, přičemž udržujte kontrolu nad nástrojem.
Pravidelně sledujte hloubku a průměr, abyste zajistili přesnost.
Jakmile dosáhnete požadované hloubky, opatrně vytáhněte reamer z tunelu.

Údržba po použití:4.

Po použití vyčistěte reamer, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Uložte reamer na bezpečné a suché místo, daleko od vlhkosti a přímého slunečního světla.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakýkoli poškozený nebo opotřebovaný reamer odpovědně, v souladu s místními předpisy pro
likvidaci nástrojů.
Pokud je reamer již nepoužitelný, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podpory se prosím obraťte na kontaktní informace
uvedené v obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání 1911 COLLAR REVERSE
PLUG REAMER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte místní předpisy při používání nástrojů a zařízení.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.
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